17.11.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 409/25

Sentencja

1) Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest oczywiscie niewlasciwy w przedmiocie odpowiedzi na pytania prejudycjalne
postawione przez Administrativen sad Varna (Bulgaria) postanowieniem z dnia 5 wrzesnie 2013 r.

2) Pytania pierwsze i drugie sg oczywiscie niedopuszczalne w zakresie, w jakim dotyczg wyktadni art. 2 TUE.

(') Dz.U. C 344 z 23.11.2013.

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 4 wrzesnia 2014 r. - Metropolis Inmobiliarias
y Restauraciones, SL przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory), MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG

(Sprawa C-509/13 P) ()

(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Rozporzgdzenie (WE) nr 40/94 — Zgloszenie do
rejestracji graficznego znaku towarowego zawierajgcego element stowny ,METRO” w kolorach niebieskim
i Zoltym — Sprzeciw wniesiony przez wlasciciela graficznego kolorowego wspélnotowego znaku
towarowego zawierajgcego element stowny ,, GRUPOMETROPOLIS” — Oddalenie sprzeciwu)

(2014/C 409/36)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony
Strona skarzgca: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL (przedstawiciel: ]. Carbonell Callic6, abogado)
Pozostate strony postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

(przedstawiciel: A. Poch, pelnomocnik), MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG (przedstawiciel: J.-
C. Plate, Rechtsanwalt)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones SL zostaje obcigzona kosztami postepowania

() Dz.U. C 336 z 16.11.2013.

Postanowienie Trybunalu (trzecia izba) z dnia 17 lipca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Monomeles Protodikeio Athinon - Grecja) - Honda Giken
Kogyo Kabushiki Kaisha przeciwko Maria Patmanidi AE

(Sprawa C-535/13) (')

[Odeslanie prejudycjalne — Artykut 99 regulaminu postgpowania przed Trybunalem — Znaki
towarowe — Prawo wlasciciela znaku towarowego do sprzeciwienia si¢ pierwszemu wprowadzeniu do
obrotu w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) bez jego zgody towaréw opatrzonych tym znakiem
towarowym]

(2014/C 409/37)
Jezyk postgpowania: grecki

Sad odsylajacy

Monomeles Protodikeio Athinon
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Honda Giken Kogyo Kabushiki Kaisha

Strona pozwana: Maria Patmanidi AE

Sentencja

Artykuly 5 i 7 pierwszej dyrektywy Rady 89/104/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. majgcej na celu zblizenie ustawodawstw paristw
czbonkowskich odnoszgcych sig do znakéw towarowych, zmienionej Porozumieniem o Europejskim Obszarze Gospodarczym z dnia
2 maja 1992 r. oraz art. 9 i 13 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspélnotowego znaku
towarowego nalezy interpretowal w ten sposob, ze wlasciciel znaku towarowego moze sprzeciwic si¢ pierwszemu wprowadzeniu do obrotu
w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Unii Europejskiej bez jego zgody oryginalnych towaréw opatrzonych tym znakiem
towarowym.

()

Dz.U. C 377 z 21.12.2013.

Postanowienie Trybunalu (6sma izba) z dnia 4 wrzesnia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym ztoZony przez Consiglio di Stato — Wtochy) — Autorita per I'energia
elettrica e il gas przeciwko Antonella Bertazzi i in.

(Sprawa C-152/14) ()

[Odeslanie prejudycjalne — Artykut 99 regulaminu postgpowania przed Trybunalem — Polityka
spoteczna — Dyrektywa 1999/170/WE — Porozumienie ramowe w sprawie pracy na czas okreslony
zawarte przez UNICE, CEEP oraz ETUC — Klauzula 4 — Umowy o pracg na czas okreslony zawierane
w sektorze publicznym — Procedura stabilizacji — Nabér pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony
jako urzednikéw bez przeprowadzania konkursu otwartego — Ustalanie stazu pracy — Calkowity brak
uwzglednienia okresow stuzby ukoriczonych na podstawie uméw o pracg na czas okreslony — Zasada
niedyskryminacji]

(2014/C 409/38)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca odwolanie: Autorita per I'energia elettrica e il gas

Druga strona postgpowania: Antonella Bertazzi, Annalise Colombo, Maria Valeria Contin, Angela Filippina Marasco, Guido
Guissani, Lucia Lizzi, Fortuna Peranio

Sentencja

1) Wykladni klauzuli 4 Porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas okreslony, zawartego w dniu 18 marca 1999 r,

stanowigcego zalgcznik do dyrektywy Rady 99/70/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. dotyczgcej Porozumienia ramowego w sprawie
pracy na czas okreslony, zawartego przez Europejskg Unig Konfederacji Przemystowych i Pracodawcéw (UNICE), Europejskie
Centrum Przedsigbiorstw Publicznych (CEEP) oraz Europejskg Konfederacje Zwigzkéw Zawodowych (ETUC), nalezy dokonywac
w ten sposdb, ze stoi ona na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu takiemu jak w postgpowaniu gtéwnym, ktdre catkowicie wyklucza
uwzglednienie okreséw stuzby ukoticzonych przez pracownika organu publicznego zatrudnionego dotgd na czas okreslony przy
ustalaniu jego stazu pracy w zwigzku z zatrudnieniem go na czas nieokreslony w charakterze urzednika przez ten sam organ
w ramach szczegélnej procedury stabilizacji jego stosunku pracy, gdy funkcje sprawowane w ramach umowy o prace na czas okreslony
odpowiadajg funkgjom sprawowanym przez urzednika nalezgcego do stosownej kategorii tego organu wladzy publicznej, chyba ze
takie wykluczenie jest uzasadnione ,powodami o charakterze obiektywnym” w rozumieniu klauzuli 4 pkt 1 lub 4, czego ocena nalezy
do sgdu krajowego. Sama tylko okolicznosé, ze pracownik zatrudniony na czas okreslony ukoriczyt te okresy stuzby na podstawie
uméw o prace lub stosunku pracy na czas okreslony, nie stanowi takiego powodu o charakterze obiektywnym.



